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1864 1.Aufl. 220S. Biichmann, Georg (1822-1884)
1865 2.Aufl. 236S. Biichmann, G.
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BWT, CabexYIZHGOERDS A PSR ATANLD [5IH] TH2
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DEEINEBVSEI) IDARTLEEZDHS], ZL T [LIEILED
LODSHEORMERZ, B OO EZBZ TEN>TWLE
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,Gefliigelte Worte &\ ) &2 T 2700 BELMEZ it LT h
bho TDI Ex LY BAMIIRT 202, RETIEZOWHMOROARLE 77 A
FELT, CabxroRETHEEGTLIZWwERS,

L2 VI K BRETIEREDFERE —— | Gefliigelte Worte* ZH] & LT

,.Gefliigelte Worte* &\ ) #t&1x, ThEHEPAOICKERLZ-EEL LT
[Eae=V] ORXTHIHY LiFbhTnb, ZOBMSIIOWT, Eat
TR EDE ) RBHETRoTWEEAL ) TZOHMIE, WETD
CICEDEH B L TWDDES ) e TOETIE, bhvbhsEH TN
HimER 7T 7a—Fo—fF & LT, Bichmann H &AL 72 A 5 13
DT 27 A k&2, | Gefligelte Worte™ & 9 IHHIZM§ Atk %L %
BoThE I ELabx Y OBREMERDOERIZESTAS L), 77X MIK
XORREEDFEF[HH ZLIZT 5,

Lo ZF L 1864 EDFA S R TWI 9, |, Gefliigelte Worte™ |23 5 IEHH
X, FIRCIEROLHIEEIhTwSE (H2),

MU BT % |, Gefliigelte Worte” D FHIE 3% T, IFICHFEHITRENAET
Zhv, CORDZ AL PIVHEFATAD [A)VTAR] & [FF2vv4 7]
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it e8 nun nidyt billig, daf ver Bexfaffer juerft ded
Homer banfbar gedenft, weldjer der Welt ben vielfad)
in ber ,Sfade” und bder , Obyffee” wiederfeljrenden
Augbrud:
gefliigelte MWorte,

unb damit diefem Biidylein iiber Citate ein Citat zum
paffendften Titel gefchentt Hat?

[X 2. 1.Aufl (1864)

EAHEICIH LS ATV BERBICH L, IR0 EI, SBICELD L6
B EVSTBTH D, EBRICBWZ FICH-TAS L, BUURD S 3R
TERWELT U2 M REWMTH -2 edb2d P %8B, HMIICH
WTT CHBE N 2 B (1865) T ,Gefliigelte Worte* |2 B3 5 fi# 12
EHEEIIR L, URER—DALTHS (KBITAEM) .

HOMER verdanken wir den in der »llias«
46mal, in der »Odyssee« 58mal vorkommen-
den Ausdruck

YEnea nregbevia
Gefliigelte Worte.

Gemeint sind damit wirklich von Géttern und
Menschen gesprochene und sozusagen ,,auf
Fliigeln™ das Ohr des Horers erreichende
Worte. Erst seit dem Erscheinen des vorlie-
genden Werkes, also seit 1864, wird der Aus-
druck im Sinn von | literarisch belegbaren.
in den allgemeinen Sprachschatz des deut-
schen Volkes iibergegangenen, aligemein
geldufigen Redensarten* angewandt. Georg
BUCHMANN ist also als der Urheber der wis-
senschaftlichen Bedeutung des Ausdrucks
zu betrachten. Die Bezeichnung drang bald
in eine Reihe europdischer Sprachen ein.
CARLYLE benutzte in seinem 1838 geschrie-
benen Essay iiber Walter Scott (nachgedr. in
»Essays on Burns and Scott«. London 1888
u. Oxford 1912, dt. in » Ausgewihlte Schrif-
ten«. Hrsg. von A. KRETZSCHMAR. Leipzig
1855/56, Bd. 3) den Ausdruck “winged
words” schon im Sinne der ,,zitierbaren Sen-
tenzen".

Der Ausdruck ,.Gefliigelte Worte* wird schon
vor der Ubersetzung der »llias« durch F. L.
STOLBERG (Flensburg [u. a.] 1778) und durch
Joh. Heinr. Voss (seit 1777 einzelne Stiicke der
»Odyssee«, 1781 die ganze »Odyssee«, 1793
die »Ilias«) von Friedr. Gottlieb KLOPSTOCK in
seinem »Messias« (1755) gebraucht (VII, 632
u. 842, IX, 637), also vielleicht zum ersten Mal
in einer selbstdndigen, nicht aus einer fremden
Sprache iibersetzten, deutschen Dichtung. In
dem lyrischen Spiel »Die Huldigung der Kiin-
ste« (1805) benutzt auch SCHILLER die Wen-
dung in dem Vers: ,Und mein gefliigelt Werk-
zeug ist das Wort." Im biichmannschen Sinn
spricht noch 1868 BisMARCK von einem ..flie-

genden Wort" (vgl. ,Macht geht vor Recht".
S.453f).

Paul LINDENBERG gab in Berlin 1887 »Berliner
gefliigelte Worte« heraus, und ,,Gefliigelte Thea-
terworte™ heiBt ein Kapitel in Emil PIRCHANS
»Biihnenbrevier« (Wien [u. a.] 1938, S. 141 ff.).
Auch im »Deutschen Theaterlexikon« (Leipzig
1886-1889) von Ad. OppENHEIM und Ernst
GETTKE findet sich ein Artikel ,Gefliigelte
Worte der dt. Bithne*. Uber dhnliche Redewen-
dungen in der deutschen Literatur und iiber
Biicher, die in anderem als im biichmannschen
Sinne den Titel » Enea TtepOevTa« tragen, vgl.
L. TORKHEIM: » Auf Biichmanns Spuren. Schnit-
zel und Spine«. Niirnberg 1913, §ff.

[ 3. 43.Aufl (2001)
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ETHDIB66 SEDFEIMICH D L, ZONFIIFEMLELSRO5NS
(K 4). FFE—IZ, WE S 2 BUCIX7% D5 72 ,Gefliigelte Worte™ 12553
HFEHOF) T ML EINT WS, 12, |, Gefliigelte Worte™ & 9 3R
S NA VEEICEE L ZDE 7+ ADFA VEERICE 2L Wi RiEb 2 &h
Twb (fliegende Worte” TIZRWVWEWHIEBFEEZX LMboTWVS),

EIMDFHTD 9 VO EDHIZD L DI, |, Gefliigelte Worte™ & W9 HE& D
EHREGBIIETIRGTHD, Cabvrid, COZOHBEMUE, [Eo
HHERE] LV RIANE DD THEIL, LFEICHET LMD TE
WIEDLN LI L THWORTWAZ L2IEMLAZ LT, AA1 R
LERLDZOE_OFROELAOBPIIMAE SQHSLELEEST 5. KD
hMT&LLHIZ [RDDHLEBE] L) F A MIBICLRTE-/Z LT, 2
DORBUCHT H2HB GO L 572, DY ¥ IV RFHHICH%Y
FhAMZON, Ca2b<x UHNEKRTO [(BR0bLEE] BTiREZESOH
HEEAELE SN D,

EOWRETORERTINLE4R (KS) TiE, [EHOTHEIC] (sehr
haufig) &\ A2 [—#MIZ] (allgemein) &V HFEICEXEZ ShTw
T, [ROHZEE] L) RBADPBEIIAL DENEIE T o TW TS
AN D . BBV LT L TIERWDS, 43 o in allgemein Gebrauch
gekommenen* 2555 4 il T3 ,,géing und gibe gewordenen” IZZH XL TWw 5,
CNIEBELXELE LT allgemein“ BEHET L2002 #IF727-DTH 5

> 33
%5,

gud) biefen Abjdynitt beginnen wiv junddyft mit jenen deut-

fdyen Worten, welde aus griedyijden Duellen ftammen, wie
ber im Homer vielfad) jur Begeidnung menjdlicher und
gittlicher RNede wiederfehrenve Ausorud:

imea mregoevia,
peffen Ueberfefung:

Gefliigelte Worte (nidjt: fliegende Worte)
burdd Johann PHeinvid Vof bei und cingebiivgert ift.
Ceit dem Erideinen diejed Budyed wird diefer Anddbrud be-
reitd fehr Diufig auf dbem bier behanbelten Stoff, ©. h. auf
bie aué Sdriftftellern ober jonjt quellenméfig nadyweidbaren
unb in allg Scbraud) gel Gitate ang 2
jo taff der Berfafier, jugleidy in Antwort anf divefte An-
fragen, fidy gendthigt fieht, fid) felbft af8 Urheber viejer zweis
ten Bedeutung hier ju nemnen.

[% 4. 3.Aufl (1866)

gmi) diefen Abjdynitt beginnen wir junddft mit jenen deut-
jdyen Worten, welde aud griedyijdhen Tuellen ftammen, wie
ber im $Homer vielfad) jur Beyeidhmung menfdylicher und
gbttlidher Rede wiederfelyrende Ausdrud :

inea mregoevra,
deffen Ueberfeung:

Gefliigelte Worte (nidyt: fliegenbe LWorte)
burd) Johann Peinvidh Bof bei und eingebiirgert ift.
Geit pem Eridjeinen biefed Budyed wird diejer Auddrud be-
reitd allgemein auf den hier behanbelten Stoff, v. b. auf bdie
aus Sdyiftitellern ober fonft quellenmafig nadyweisbaren und
ging und gibe geworbenen Gitate, angewendet, fo daf ber
Berfaffer fidy jelbft ald Urheber dicfer 3weiten Vebeutung hier
nennen darf.

5. 4.Aufl (1867)

EZATE2LY V) [RODHLHFHE] ORMEMERICBOICIY MA, &

FEOLH)ICUETEZH LT 22EIX, 7Y 24 (Jacob und Wilhelm Grimm
1785-1863, 1786-1859) @ KN A YV iEFFM D5 MEASk 42 L HIRE N TW/2HT
bdHole BiAIZ,GEFLUGELT L Wi R L A&7 1) AD Bd4l-1 D
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WA 72D 1% 1878 4ETH 5 Y, | Gefliigelte Worte™ [22WT, 71 ATk
POYXIICHENTVWEES ) D K6 B ZDEHLERTHLA, 7LD
FMzEdhEHG L, BIORLAZOHE 2 Y ORUIZBIT 2HPITHN,
KRB ICEPEEAE W E W IS %2 5%1F 5, |, Gefliigelte Worte® &\ 9 RHIZD
WTIRAZDb) OEFSICFHRENTWDEA, J7 v A—F =5 (Wilhelm
Wackernagel 1806-1868), 7 1 v 73 2 v 7 (Friedrich Gottlieb Klopstock
1724-1803), 7 + A, #— (Johann Wolfgang von Goethe 1749-1832) % ®

FHIZDERLIZEMPNETH %,

GEFLUGELT, mit flugeln versehen, gefliglet alatus Dasyp, 6°,
Maacer 162'. wgl. gefittigt, gefiedert.

1) gefliigelt an fiszen, alipes. Stiever 511; ich will laufen
als wenn meine beine gefliigelt wiren. 58; gefligell
drache w.d.; golt Amor, die gillin Victoria u.d.:

siehe, da finden sie sich, es fGbret sie Amor zusammen,

.. und dem gefigelten gott folgt der {enngtlpe sieg.

ScuiLrer X1, 196 (die geschlechter).

von gewissen samenkirnern, die wie mil kleinen filichen versehen
sind, dass sie der wind fliegend ins weile trdgt (s. fitigel 11):
Deutschland, in welches K fliigel kirner aus
Frankreich verweht und eingeackert wurden.. J. PauL Levana
§5; der von der poesie gefliigelte same der wahrheit. Hesp.
2,79 (jelat licber befliigelt), sugleich zum folgenden.

2) bildlich, wie mil fliigeln versehen; vgl. unter fiigeln 1.

a) von der hlichen secle, gedanken, ph ie (vergl.
gefieder 2,a und sp. 1960): fliigel her! rufte die fromme
Monica, da ihr sobn (Augustinus) vom ewigen leben predigte.
aber was thun die kinder dieser welt? ach die sind schiecht
gefigelt! in der welt suchen sie ibre freud, der himmel
stinkt sie an. Ortwo 558, haben schlechle oder keine flugel ;
gedanken sind geliigelt, aber fast als der hiiner art, sie
fliegen nicht in die hohe. Leawan flor. 1,262;

die gefligelten gedanken

fiehn des wahnes enge schranken. Uz 1,10) (163);
kinder mit gefliigelter phantasie. J. PAuL uns. loge 1, 187; alles
das...war dem gefigelten jiingling ein rithsel. 1,135, von

b ung.

b) worle, spriche als vigel, gefiedert und flicgend gedachi, auch
bei uns schon in alter zeit (vgl. u. fliegen 7, mekr bei WackERN.
nea mrep. s.41/9.), 3,b.0

d6 vlugen disiu mere von lande ze lant. Nib. 1362,2, 1530, 1.
seit dem 1S. jahrh. aber gefliigelte worle nach Homers émea
mrepbevta, mil verschiedener auffassung, nicht eben immer an-
schaulich wnd bestimmt, mehr als griechisches schinpflasterchen
auf dem stil (gefiederte wdre besser gewesen, vgl. WACKERNAGEL

a.a.0 8 5[):
den feurigen siinder umgahen
seine verirauteren, pharisier. gefligelte worte
sprach er zu ihnen. Xctoest, Mess. 7,632;
wandV’ er zu Abdiel sich, und sprach die gqﬂnggl(‘e;; worte.

da er mit feuriggeNiigelten worten zu reden \;srrlnogchle.

wie mit feurigen oder feuerflageln_versehen ;

redete freundlich sie an und sprach die gefliigelten worte.
Voss Od. 1,122 u. 0.

da versetzte sogleich der sohn mit gefligelien worten.
Gorue 40,281 (Herm. w. Dor. 5).
spaler auch in prosa: an die schnell gesammelten untergeord-
neten vertheilt er mit gefliigelten worten seine befehle. Gorne
38,261 (@wber Manzonis conte di Carm.), kurse rasche commando-
worle. jelst nennt man irgend cin neues (reffendes krafi- oder
witsworl, einen licblingsspruch des tages, ein glickliches cital w. d.
ein gefligeltes wort, uhne eben noch an Nigel oder Homer s
denken (anch schon ironisch cin albernes). — anders, noch im
eigentlichen sinne :
mein (der porsic) unermeszlich reich isi der gedanke

und mein gefiiigelt werkzeug ist das worl.
felte RSt:uu.l.ln XV L1 (hwdd. d. k);

indem das gefugelte wort und dic schrift sie (dic neuen ideen)
allerwiirts wmgetragen. Gormes Eur. w. die rev. 254.

[% 6. GrimmBd.4.1-1 (1878)

Vieles verdanken wir Homer, wie den vielfach wieder-

kehrenden Ausdruck:

Inea wregéerra,
dessen Uebersetzung:
Gefliigelte Worte (nicht: fliegende Worte)

durch Johann Heinrich Voss bei uns eingebirgert ist,
welcher die Odyssee 1781 herausgab, einzelne Stiicke der-
selben jedoch schon seit 1777 verdffentlicht hatte und die
Tlias 1793 folgen lieB. Seit dem Erscheinen meines Bu-
ches, also seit 1864, wird dieser Ausdruck bereits allge-
mein auf den hier behandelten Stoff, d. h. auf die aus
Schriftstellern oder sonst quellenaBig nachweisbaren und
ging und gibe gewordenen Citate angewendeten, so dass
der Verfasser des vorliegenden Werkes sich selbst als
Urheber dieser zweiten Bedeutung hier nennen darf.

“Enea mrepdevra ist auch der Titel einer von Wil-
helm Wackernagel zur vierten Sikularfeier der Univer-
sitat Basel (Basel, Schweighauser'sche Universitats-Buch-
handlung, 1860) verfassten Jubelschrift, in welcher der
Verfasser in der Redensart Znea mrepdevra neben der
stylistischen Bedeutung auch eine mythologische und die
mythische Wechselbeziehung der Begriffe ,, Wort“ und
»Vogel* darzulegen sucht.

s, Enea nmrepdevra oder | Diversions of Purley*
(Unterhaltungen in Purley, einem Landsitz) ist ferner der
Titel eines 1768 zu London erschienenen ,Gesprache iiber
die Sprache“ enthaltenden Werkes Horne Tooke's.

Der Ausdruck ,Gefligelte Worte“ wurde bereits von
Klopstock 1755 angewendet im ,Messias®, Gesang 7,
V. 632 und 842, sowie Gesang 9, V. 637. In Gesang 7, ,
V. 191 und 703 gebraucht er ,fliegende Worte*.

Wieland machte von dem Wort im ,,Cyrus“ Ge-
brauch, welcher 1759 erschien.

Matthias Claudius in ,,Simmtliche Werke des
Wandsbecker Bothen, Teil 3 (1778) sagt in der Kritik
eines Buches ,An Prediger. Funfzehn Provinzialblatter.
Leipzig 1774“: (Es) erscheint hier ein Prediger, der die
Wiirde seines Berufs kennt, und tut seinen Mund iiber
seinen Stand auf, nicht zu Komplimenten und Fader'lesen,
sondern zu gefligelten Spriichen . . .

In ,,Chr. Fr. D. Schubart’s Leben in seinen Briefen.
Gesammelt, bearbeitet und herausgegeben von David Friedr.
StrauB* (Berlin, Alex. Duncker, 1849) beginnt Brief 103,
welchen Schubart an seinen Bruder Stadtschreiber, Ulm,
den 13, April 1775, richtet: , Nur drei gefligelte Worte,
Liebster Bruder!“ u, s. w.

Am 11. April 1874 hielt der Wiener Ménnergesang-
Verein eine Liedertafel, auf der ein Walzer fiir zwei Solo-
quartette , Gefligelte Worte® von Josef v. Koch mit Bei-
fall anfgenommen wurde.

[X 7. 11.Aufl (1879)
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1878 FEICH 7= 7)) A DR & H - 721812, ZOFE (1879 %) FlfTsh
o= UEILR (MW7) 2R5E, 7Y 208MlcitdRrae~< >y
WY P25 2720TREZVIAEESTLE ). T§CHIZOLDIZ, 7222
i Enea mregbevta E W) BEEICBITS [SE] L [B] L oMEE#NE
BEHRLI, Y7o h—F—FLOHL P ITOVTOERTH 2, 7Y A
DFMHERZ B ZIE, Cab< 237 ) A2 BHTATEREZTHSH0 S
O THb, RHBBRMIZOWEELEITHNZESL ) LEZ TV,

LIADT) ADIDRARIZETD 1871 EEDO 22 V86 MiEFICA
NTHDT, ZH) TRV EXNDbholz, Eabvrid, 86 MOBEET
FTTRT 79 h—F—FTFVORILICERLTEY, TORERIXEFIHLTY

HDTH5H (8),

:"udv diefen Abjdmitt beginnen wir junddft mit jenen veut-
jdhen Worten, welde aud griedyijdyen Cuellen ftammen, wie
ter tm $onter vielfad) wieverfehrenve Ausvrud:

Imea mregoevia,
peffen Ueberfegung:

Gefliigelte Worte (nidyt: fliegendbe Worte)
ey Johann Heinvid Vof bet und eingebiivgert ift.
Seit pem Gridseinen bdiejes Budyes, aljo feit 1864, wird die=
fer Ausvrud bereits allgemein auf den Hier behanvelten Stoff,
2. b. auf die aud Sdviftftellern ober fonft quellenmafig nady:-
weigbaven und ging und gibe geworbenen Citate, angewen-
pet, fo vaf} der Verfaffer de& vorliegenden Werkes fidy felbit
al8 Urheber dicfer ymweiten BVeveutung hier nennen darf.

"Enea nregdevra ift andy ver Titel einer von Wil-
Delm Wadernagel jur vievten Sitularfeier der Univerfitit
Bajel (Vajel, Schweighaufer’jdbe Univerfitits-Bud)handlung,
1860) verfafgten Jubeljdyift, in weldyer ver Verfafjer in fei=
ner finnig pectijdhen Weife mit tiefer Gelehrjambeit in der
Nevendart Emea wrepoevra neben dev jtyliftijdhen Vedeus
tung audy ecine mythologijhe und vie mythijbe Wedbfel-
besichung ver Begriffe Wort e Vogel vavsulegen udt.
,Die Vigel werven danady anjgefafit ald Worte in Bogel-
aeftalt, beficverte Worte, wne Ewea mrepdevia find die
Worte, vie, jobale fie aus der Seele herver auf vie Bunge
treten und ber Wand der Bdhne entflichen, zu Vigeln wer=
ben, ju Vidgeln, wic jene, die Gdtter und Menfdyen al8
Boten fenden, ju Bigeln, die mun bavongeflogen find, die
man nidt juviidrufen, nidt wieder cinfangen fann, dic viel-
leidit fliegen, wobin fie nidt follten, wund wobin fie jollten,
bahin nidht gelangen. . . . An Schmelligheit wird dabei weiter
nidt gedadyt.” b weil die Ueberfeung , gefliigelte Worte”
eben auf ver Auffaffung der Sdynelligheit de§ Spredyens be-
rubt und biefe Auffaffung befeftigen hilft, jo jdlagt Wader-
nagel vor, ,Defieverte Worte” ju iiberfetsen.

. Enea nregdevra over ,,Diversions of Purley«
(Untexhaltungen in Purley, einem Landfit) ift ferner ver
Titel eined 1786 ju Yondon eridienenen, efpridye iiber
die Spradye enthaltenden Werfe8 John Horace Toofe’s.

X 8. 6.Aufl (1871)
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X512 —H, vruvh—F—FI, Yakxr, F)AaD1KERZ
BELTHOTROWZERED, Ty h—F—FNVIIHETLIENVTT T
v hoRERICIE, B EBECOTEENH S, —HEakwrD
BIHIZIEMTH Y, A ERIZY 7 v I —F =TV E2HATVZ LIZHE
Wi, BHIRES2D Lk wds, ThonFET [Eavvr] 0%
iz RETOE2ORELBMIIRZLEZTLIVOTIELENS )

A 37)
eraobe'i- liefe- wortgrenzen spalten bearbeiter °
nungsjshr rung der lieferung 2!{ ﬁ D ﬁ &b < < V)
1878 =
1863 1 forschel — fromm 1— 240  J.Grimm i<, %13 K (1882)
1868 2 fromm — fal 241— 480  J.Grimm (sp. 241—269 EVel 9
:;,J,"W“g‘i“ i) DOt E R TAHA LD
1869 3 ftl — furders 481— 720 K. Weigand ( 10)0 % 13 Hﬁ (B8
1871 4  furdersal — fuschen 721— 960 K. Weigand s ~ S
1872 5 fuscher — galmei 961—1200 K. Weigand (fuscher — t - E N E % 75) a
fysten) u. R. Hildebrand = = 4
(g — galmei) &) =
1874 8 galmei — garten 12011392 R. Hildabr::d rO & I:IT L f‘- . fi 0) Hﬁ
1876 7 garten — gauner 1803 — 1584 R. Hildebrand —(“ &) Z) iﬁ, % h u ﬁﬁ
1876 8 geuner — gebirge 1585—1716 R. Hildebrand
1877 9  gebirge — gedanke  1777—1968  R. Hildebrand DRI R S - #H
1878 0 1969 — 2152 R. Hildebrand

-

gonks —
e ALl oK & < HIBR
sh, [RodHsr35HE
LW BEE2S, §TIC
4" — 5 % (Karl Goedeke 1814-1887), ¥ = % (Rudolph Genée 1824-1914),
) LEOEMBEOF T2 Y WERTHELN TS Z LAELENTW
LORTHbB. F72, Linea mregdevia LW ) KM [F 72 v €4 7]
TEs8ME, [4)7A] TiE46 VLR TWE LRRENZDD, 13 /)
VRN TH B,
ZDXHIT, WD
MEXICBVTIEHL
FCHLEHENRGHT
L 27 H2 o 7z, Gefliigelte
Worte* & \» 9 & 3 A%,

9. Grimm Bd.33. Quellenverzeichnis (1971) X 1

Homer verdanken wir den Ausdruck:

inea mregoevra,
gefiligelte Worte,
welcher 58 mal in der Odyssee, 46 mal in der Iliade vor-

kommt. Er wird seit dem Erscheinen meines Buches,
also seit 1864, allgemein auf den in ihm behandelten Stoff

Yabsr ok
SR TI ) — 8
HiE e~ ElLL
TW FDO7Tat A9,
AGw DR S 7% L
P THHARS Z
ETEDLESLI,

angewendet, so von hervorragenden Schriftstellern, wie
Karl Goedeke (s. S. 144), Rudolph Genée ,Shakespeare,
Sein Leben und seine Werke“, S, 113. Hildburghausen 1872,
In Grimm's Worterbuch heilt es unter ,gefligelt®:
ojetzt nennt man ein neues treffendes Kraft- oder Witz-
wort, einen Lieblingsspruch des Tages, ein glickliches
Citat u. a. ein gefligeltes Wort, ohne eben noch an Flugel
oder Homer zu denken, (auch schon ironisch) ein albernes.“

10. 13.Aufl (1882)
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Editionsgeschichte von Georg Biichmanns
,Gefliigelten Worten*

Kei Saeki

»Gefliigelte Worte — Der Citatenschatz des Deutschen Volks*“ von Georg
Biichmann (1822-1884) wurde erstmals 1864 in Berlin verdffentlicht. Das 220sei-
tige, bescheidene Buch umfasste nicht nur deutsche, sondern auch englische, franzo-
sische, italienische, griechische, lateinische, biblische und historische Zitate. Zitate,
die ,,von nachweisbaren Verfassern ausgegangen, allgemein bekannt geworden sind
und allgemein wie Sprichwérter angewendet werden®, nannte Biichmann anfing-
lich ,,Gefliigelte Worte*.

Kurz nach dem Erscheinen bekam das Buch schon einen ungeahnten Erfolg,
wurde in mehreren Auflagen zu einem unentbehrlichen Nachschlagewerk und Haus-
buch. Nach Biichmanns Tod (1884) wurde die Redaktionsarbeit an dem Buch
seinen Nachfolgern wie Walter Robert-tornow, Konrad Weidling, Eduard Ippel,
Bogdan Krieger, Gunther Haupt, Werner Rust, Alfred Grunow und Winfried Hof-
mann iiberlassen. ,,Der Biichmann* gilt damit auch heute noch als das bekannteste
Zitatenlexikon in Deutschland.

Trotz des groBen Beifalls und der andauernden Popularitit beim Publikum hat
man jedoch bisher kaum dieses Werk oder Biichmanns Titigkeit eingehend unter-
sucht. Das in einer Festschrift genannte Forschungsprojekt von Giinter Hess, Biich-
manns Zitatenschatz als historische und literarische Quelle auf der Grundlage von
25 Auflagen-Varianten zu untersuchen, sollte sich zwar in die mit unserem Interesse
gemeinsame Richtung entwickeln, wurde jedoch inzwischen abgebrochen und nicht
weitergefiihrt. AuBer dieser Vorarbeit von Hess (1997) fallen sonst keine ausfiihrli-
chen Forschungen iiber Biichmann auf, wihrend griindliche Arbeiten etwa iiber
Daniel Sanders oder Karl Friedrich Wilhelm Wander, die auch in der Phraseologie
im 19. Jahrhundert eine grofe Rolle spielten, herausgekommen sind.

Im Zusammenhang mit meiner Zitatenforschung habe ich seit fast 10 Jahren Ori-
ginalauflagen der ,,Gefliigelten Worte* Biichmanns als Literaturbasis systematisch
gesammelt. Jetzt besitze ich - bis auf zwei unwichtige Auflagen (34.Aufl., 42.Aufl.),
die im Wortlaut mit anderen (je 35.Aufl. und 43.Aufl.) véllig identisch sind - von
der ersten (1864) bis zur neuesten 43.Auflage 2001 insgesamt 41 Ausgaben des

sogenannten ,,grolen Biichmanns®“. Bei Gelegenheit meines Forschungsaufenthaltes
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in Deutschland 2001-2002 habe ich dann noch weitere wichtige Quellen, Briefe von
und an Biichmann sowie Rezensionen iiber friihe Auflagen in Literaturzeitschriften
und Zeitungen, die vorwiegend zu Biichmanns Lebzeiten verdffentlicht wurden,
untersucht und gesammelt.

Der vorliegende Beitrag ist ein Teilergebnis von Untersuchungen im Rahmen
meines Forschungsvorhabens, das sich mit Biichmanns ,,Gefliigelten Worten® aus
editionsgeschichtlicher Sicht befasst. Hier beschriinke ich mich hauptsichlich auf
drei Aspekte:

1. Entstehung des Buches mit Uberblick der Editionsgeschichte,

2. die Benennung des Buchtitels,

3. Biichmanns Revisionen des Begriffs ,,Gefliigelte Worte* in den verschiedenen

Auflagen.

Der direkte AnlaB der ersten Publikation war ein Vortrag iiber ,,landldufige
Zitate®, den Biichmann 1864 im Saale des Berliner Koniglichen Schauspielhauses
hielt. Friedrich Weidling, der Besitzer der Haude und Spenerschen Buchhandlung,
war anwesend und iiberredete Biichmann dazu, den Vortrag in erweiterter Form als
Buch umzuarbeiten und in seinem Verlag zu verdffentlichen. Der Erfolg des Buches
war schon von Anfang an ein ganz auBerordentlicher. Ein Grund dafiir kénnte darin
liegen, dass Biichmann in der Einleitung der frithen Auflagen die Leser um Zusitze
und Berichtigungen bat. Sein Appell rief ein so groes Echo hervor, dass er seinen
Lesern in dem Aufsatz ,,Sechshundert Correspondenten® 1879 seinen Dank fiir ihre
Mitarbeit aussprach.

Der Buchtitel ,,Gefliigelte Worte* war - nach Biichmann - eine ganz provisorische
Benennung. Zwar wuBte er schon, dass der Ausdruck bei Homer mehrmals
vorkommt, wollte ihm jedoch eine andere Bedeutung geben. In jeder Auflage ver-
suchte er, den Begriff richtiger zu definieren. Deshalb war es fiir ihn besonders
wichtig, ,,Gefliigeltes Wort“und ,,Sprichwort™ genauer zu differenzieren.

Durch die Analyse der Anderungen des Wortlautes und des Umfangs in jeder
neuen Auflage kann man Aufschliisse iiber die Entwicklung des Werkes erhalten.
Daraus ergibt sich, dass Biichmann seine Zitatensammlung nicht nur quantitativ,
sondern auch qualitativ, also wissenschaftlich bereichern wollte. Um Biichmanns
Arbeitsweise bei der Revidierung herauszuarbeiten, muss die philologische und edi-

tionsgeschichtliche Sicht zweifellos vorab geklirt werden.
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